Vartotojo Vadovas

1 Lietuviy k.
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Sveikiname tapusius Sio neSiojamojo kompiuterio — puikiai sukurto neSiojamojo kompiuterio —
naudotoju. Naudodami §j visiSkai nauja, rinktinj neSiojamaji kompiuterj, igysite Zavingos ir
profesionalios patirties. Mes didziuojamés, galédami savo reputacija patvirtinti vartotojams, kad Sis
nesiojamasis kompiuteris yra iSsamiai iSbandytas ir patvirtintas: jis yra nepralenkiamai patikimas ir puikiai

tarnaus vartotojams.

ISpakavimas

Pirmiausia iSpakuokite déZe ir atidZiai apzilrékite visas sudedamasias dalis. Jeigu kuri nors dalis
bty apgadinta ar jos dézéje nebdty, nedelsdami susisiekite su savo vietiniu pardavéju. Be to,
i§saugokite déze ir pakavimo medziagas tam atvejui, jei ateityje jums tekty vezti §j jrengini.

Pakuotéje turéty bati Sie daiktai:

Nesiojamasis Kompiuteris Greitosios Paleisties Vadovas

“/ \\ Didelio galingumo li¢io jony AC adapteris ir maitinimo

\ / akumuliatorius

laidas

Krepsys (pasirenkamas)
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{

Viskas Viename tipo programos diskas, kuriame yra iSsamus naudotojo
Ii

\ / vadovas, tvarkyklés, paslaugy programos, bendra atkarimo funkcija ir kt.
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Techninés Salygos

Fizinés Savybés

Matmenys

Svoris

Centrinis Procesorius

260 (P) x 180 (G) x 19~31.5 (A) mm

9409 (be akumuliatoriaus pakuotés)

Procesoriaus Tipas
Palaikomas Procesorius
L2 Podélis

FSB Greitis

Branduolio Lustai

Lizdas (478 kontaktai)

Procesorius Intel® Diamondville (45 nm)
512KB

Palaiko 533 MHz

North Bridge Intel® 945GSE
South Bridge Intel® ICH7M
Atmintis

Technologija DDR2 667/ 800
Atmintis DDR2 SDRAM
Maks 2GB
Maitinimas

Kintamosios Srovés Adapteris 40W, 19V
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Akumuliatoriaus Tipas 3 elementy (pasirenkamas)
6 elementy (pasirenkamas)
RTC Akumuliatorius Taip

1/0 Prievadas

Ekranas (VGA) 15 kontakty D-Sub x 1
usB x 3 (USB 2.0 versija)
Integruotas Mikrofonas x1

Ausiniy ISvestis x 1

RJ45 x1

Korteliy Skaitytuvas x 1 (SD/MMC / MS)

Palaikomos atminties kortelés gali skirtis - i§ anksto apie tai

nejspéjama.

Atmintis (Cia isvardytos dalys gali skirtis priklausomai nuo sigyto modelio)

HDD formos faktorius 2,5”, 9,5mm, didelés spartos, 5400 apm

SSD (kietasis diskas) Nebdatinai palaikomas

Rysio Prievadas (Isvardinti jtaisai gali biti be perspéjimo pakeisti)

Vietinis Tinklas LAN 10/100/ Ethernetas
Belaidis LAN Palaikoma

Garso Jranga

Garso Sasaja ALC 888s



-
'
[«

1 hianjan]

Vidinis Garsiakalbis

Garso Stipris

Video

2 garsiakalbiai su korpusu
Valdomas garso mygtuku K/B sparciaisiais klaviSais ir

trumposiomis bangomis

Dual View Funkcija

Kineskopo Lizdas

Ekranas

Skystujy kristaly arba kineskopo ekranas prijungus aptinkamas
automatiskai.

Palaikoma

Skystujy Kristaly Ekrano Tipas

Ryskumas

Interneto Kamera

10" jstrizainés / 8.9" jstrizainés (pasirenkamas)

Ryskumas valdomas K/B sparciaisiais klaviSais

CMOS (papildoma)

Programiné |ranga Ir BIOS

Palaikoma

USB Flash Atmintinés |keltis
BIOS

Kita

Taip, USB disketés jkeltis tik DOS

Spartusis kelties palaikymas --- Taip

Kensingtono U raktas

Suderinamumas

x1
WHQL
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Cia pateikti atvaizdai téra

pavyzdziai.

Gaminio Apzvalga

Siame skyriuje aprasomos pagrindinés $io nesiojamojo kompiuterio ypatybés. Tai jums leis daugiau
suzinoti apie Sio neSiojamojo kompiuterio iSvaizda, prie$ pradedant ji naudoti. Atkreipkite démesj,
kad Siame skyriuje pavaizduotas neSiojamasis kompiuteris gali skirtis nuo faktiskai jsigytojo.
Vaizdas IS VirSaus

Vaizdo i$ virSaus paveikslélis ir Zemiau pateikiamas aprasymas jums padés perzidréti pagrindine

jusy nesiojamojo kompiuterio darbo zona.

1. Interneto Kamera / Interneto
Kameros Kontroliné Lemputé

2. Maitinimo Mygtukas /
Maitinimo Kontroliné Lemputé

3. Klaviatara / Greitojo
Paleidimo Mygtukai

4. Kontroliné Busenos Lemputé

5. Jutiklinis Kilimélis
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1. Interneto Kamera/ Interneto Kameros Kontroliné Lemputé (pasirenkama)
+ Sig jmontuota interneting kamera galima naudoti fotografuoti, jradyti vaizda ar sa$aukoms,
taip pat bet kurioms kitoms interaktyvioms reikméms.
« Salia interneto kameros esantis interneto kameros kontrolinis rodiklis uZsidega oranZine

spalva, kai jjungiama interneto kameros funkcija; iSjungtus $ig funkcija, lemputé uzgesta.

2. Maitinimo Mygtukas / Maitinimo Kontroliné Lemputé

Maitinimo Mygtukas
* Spauskite $j maitinimo mygtuka, orédami |[JUNGTI ir ISJUNGTI

nesiojamojo kompiuterio maitinima.

I Maitinimo Kontroliné Lemputeé:
U + Sviedia mélyna spalva, kai nesiojamojo kompiuterio maitinimas yra
jjlungtas.

+ Jjungus ECO (taupymo) funkcijg, ji Svie€ia Zalia spalva; iSjungus ECO

funkcija, lemputé uzgesta.

3. Klaviatiira
Imontuota klaviatra turi visas didelés klaviatdros funkcijas.
Greitojo Paleidimo [Fn] Mygtukai
Paspaudus [Fn] mygtukus, aktyvinamos konkrecios programos ar jrankiai.

Sie mygtukai padeda naudotojui efektyviau dirbti.



N
o

1 hianjan]

+

H IQQ
+ 01 <J
ﬂ I-ﬂal

LJ.

Norédami jjungti interneto kameros funkcija, paspauskite ir laikykite
nuspaude Fn mygtuka, tuomet paspauskite F6 mygtuka. Paspauskite
dar karta, jei norite jg iSjungti.

Kai neSiojamasis kompiuteris naudoja akumuliatoriaus pakuotés
energija, norédami periodiSkai jjungti ar iSjungti ECO funkcijg,
paspauskite ir laikykite nuspaude Fn mygtuka, tuomet pakartotinai
paspauskite F10 mygtuka.

Norédami periodiSkai jjungti ar iSjungti belaidZio vietinio tinklo ar
,Bluetooth” funkcijas, paspauskite ir laikykite nuspaude Fn mygtuka,
tuomet pakartotinai paspauskite F11 mygtuka.

4. Kontroliné Bisenos Lemputé

Standziojo Disko/ Optinio Disko Jrenginio Naudojimas:

HEE O

Kai neSiojamasis kompiuteris ieSko informacijos standziajame diske arba
optinio disko jrenginyje, mirksi Zalia Sviesa.

Scroll Lock (Slinkties KlaviSas): Kai aktyvinama Slinkties KlaviSo funkcija,
dega Zalia Sviesa.

Num Lock (Skaitmeny KilaviSas): Kai aktyvinama Skaitmeny Klaviso
funkcija, dega Zalia Sviesa.

Caps Lock (Raidziy Klavi$o): Kai aktyvinama didziyjy Raidziy Klaviso

funkcija, dega zalia Sviesa.
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Akumuliatoriaus Biiklé

Kai elementas kraunamas dega Zalia $viesa.

Kai elementas iSsekes, dega gintaro spalvos Sviesa.

Jei elementas sugenda, mirksi gintaro spalvos $viesa; rekomenduojama ji
pakeisti nauju. Pasitarkite su vietiniu pardavéju, kad nusipirktuméte
gamintojo rekomenduojama atitinkamo tipo elementa.

Elemento LED uZgesta, kai jis yra visiSkai jkrautas arba kai atjungiamas

AC adapteris.

Maitinimo Jjungimas/ ISjungimas/ Pristabdymas:

C .

*

Kai sistema veikia laukimo rezimu, mirksi Zalia lemputé.

Kai sistema iSjungta, kontroliné lemputé uzgesta.

Bevielis Vietinis Tinklas LAN ir Bluetooth:

5

.

Belaidis LAN
g .
Bluetooth .

5. Jutiklinis Kilimélis

Kai jjungta belaidZio vietinio tinklo LAN funkcija, LAN rodiklis dega zZalia
Sviesa.

Kai jjungta Bluetooth funkcija, dega mélyna Sviesa.

Kai jjungtos abi - ir bevielio LAN, ir Bluetooth funkcijos - tuo pat metu
dega zalia ir mélyna Sviesos.

I8jungus abi funkcijas, abi lemputés uzgesta.

Pastaba: Saugos skrydzio metu sumetimais, patikrinkite, ar skrydzio

metu Sios dvi lemputés nedega.

Tai rodomasis nesiojamojo kompiuterio jtaisas.
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Vaizdas I$ Priekinio Sono

? ? 1.  Stereofoniniai Garsiakalbiai

1. STEREOFONINIAI GARSIAKALBIAI
Susikurkite aukstos kokybés garso plokste su stereofonine sistema ir palaikoma Hi-Fi funkcija.
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Vaizdas I$ Desiniojo Sono

1. USB Prievadas

2. Korteliy Skaitytuvas

3. Garso Prievado Jungtis

4. VGA Jungtis

5. RJ-45 Jungtis

1. USB Prievadas
USB 2.0 prievadas prie USB sasajos leidzia prijungti iSorinius jrenginius, tokius, kaip pelé,

klaviatdra, modemas, nesiojamasis standziojo disko modulis, spausdintuvas ir pan.

2. Korteliy Skaitytuvas
Imontuotas korteliy skaitytuvas palaiko MMC (Multi-Media Card), XD (eXtreme Digital), SD
(Secure Digital), SDHC (SD High Capacity), MS (Memory Stick) arba MS Pro (Memory Stick Pro)
korteles. Dél papildomos ir teisingos informacijos kreipkités | vietinj pardavéjg ir atkreipkite

démesj, kad palaikomos atminties kortelés gali skirtis i$ anksto apie tai nejspéjus.
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3. Garso Prievado Jungtis
Susikurkite aukstos kokybés garso plokste su stereofonine sistema ir palaikoma Hi-Fi funkcija.

O Ausinés: Garsiakalbiy arba ausiniy jungtis.

 © ©

@ o @ Mikrofonas: Naudojamas iSoriniam mikrofonui.

4. VGA Jungtis
15 kompakty D-sub VGA jungtis leidZia prijungti iSorinj ekrang arba standartinj VGA suderinama,

jrenginj (tokij kaip projektorius) kompiuterio ekrano vaizdui padidinti.

5. RJ-45 Jungtis
10/100 etherneto jungtis, naudojama LAN kabeliui prijungti formuojant tinklo rysj.
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Vaizdas I$ Kairiojo Sono

1. Maitinimo Jungtis

2. Kensingtono Uzraktas

3. \Ventiliatorius

4. USB Prievadas

1. Maitinimo Jungtis

Sujungia kintamosios srovés adapteri ir tiekia maitinima nesiojamajam kompiuteriui.

2. Kensingtono U raktas
Siame nesiojamajame kompiuteryje irengta skylé ,Kenington“ uZraktui, kuris leidZia
vartotojams apsaugoti savo nesiojamajj kompiuterj rakto ar tam tikro mechaninio jrenginio
su PIN kodu bei guma padengtos metalinio laido pagalba. Laido gale yra nedidelé kilpelé,
kuri leidzia apjuosti laidg aplink nejudama daikta, pavyzdziui, sunky stalg ar kitus,

mazesnius jrenginius - taip nesiojamasis kompiuteris yra prirakinamas.

3. Ventiliatorius

Ventiliatorius yra skirtas sistemai ausinti. NEUZBLOKUOKITE ventiliatoriaus oro cirkuliacijos.
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4. USB Prievadas
USB 2.0 prievadas prie USB sasajos leidzia prijungti iSorinius jrenginius, tokius, kaip pelé,

klaviatdra, modemas, nesiojamasis standziojo disko modulis, spausdintuvas ir pan.
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Vaizdas I$ Galinio Sono

1. Akumuliatoriaus Pakuoté

(

1. Akumuliatoriaus pakuoté
Atjungus kintamosios srovés adapterj maitinima tiekia akumuliatoriaus blokas.
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Vaizdas IS Apacios

§@@

1. Akumuliatoriaus Atlaisvinimo Mygtukas

Tai atSokantis jtaisas, parengiantis akumuliatoriy atlaisvinti. Spauskite ji viena ranka, o kita

ranka atsargiai stumkite akumuliatoriaus pakuote.

2. Akumuliatoriaus U sklendimo/ Atsklendimo Mygtukas

Kai mygtukas yra uzsklendimo padétyje, akumuliatoriaus pajudinti negalima. Pastimus

mygtuka | atsklendimo padétj, akumuliatoriy galima iSimti.

Akumuliatoriaus Atlaisvinimo
Mygtukas

Akumuliatoriaus UZsklendimo /
Atsklendimo Mygtukas

Akumuliatoriaus Pakuoté
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3. Akumuliatoriaus Pakuoté
Atjungus kintamosios srovés adapterj maitinim tiekia akumuliatoriaus blokas.
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Windows XP |diegimas

Norédami savo nesiojamajame kompiuteryje jdiegti Windows XP operacine sistema, atlikite toliau

pateiktus nurodymus.

|diegimo Reikalavimai

+ Kompaktiniy disky arba DVD disky jrenginys su USB sasaja jdiegimui

+ Oficialus Microsoft® “Windows® XP service pack 2" (arba naujesnio) rinkinio jdiegimo diskas
Atkreipkite démesj, kad senesné Windows® operaciné sistemos versija nepalaiko kompaktiniy,
disky arba DVD disky, jrenginio su USB sasaja. |sitikinkite, kad jasy naudojamas operacinés
sistemos jdiegimo diskas yra oficialus “Windows® XP service pack 2" (arba naujesnio) rinkinio
diskas

+ USB atminties jrenginys arba iSorinis kietasis diskas, maziausiai 2GB talpos.

+ Sio nesiojamojo kompiuterio ,viskas viename* tipo programos diskas (kuriame yra i§samus

naudotojo vadovas, tvarkyklés, paslaugy programos, bendra atkarimo funkcija ir kt.)

Windows XP |diegimas

+ Maitinimo laidg prijunkite prie kintamosios srovés adapterio ir neSiojamojo kompiuterio.

+ Prijunkite prie neSiojamojo kompiuterio iSorini USB kompaktiniy disky arba DVD disky, jrenginj

* | prijungty iSorinj USB kompaktiniy disky arba DVD disky jrenginj jdékite oﬁcialq“Windows®
XP service pack 2” (arba naujesnio) rinkinio jdiegimo diska.

+ |junkite neSiojamajj kompiuterj ir, sistemos jkrovos metu, paspauskite klavisg <F11>.

+ Pasirinkite jkrovos jrenginj [USB:xxxxxxx (gali bati pavadintas kitu vardu)], kad jkrautuméte
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sistema i$ optinio jrenginio.

Ekrane pasirodZius Windows® XP idiegimo langui, iStrinkite bet kokius esamus skirsnius.
Atkreipkite démesj, kad primygtinai rekomenduojama pasidaryti visy prijungtame kietajame
diske arba USB atminties jrenginyje saugomy duomeny kopijas.

Paspauskite klavis§g <Enter> ir pasirinkite [Format the partition using the NTFS file system]
(Formatuoti skirsnj naudojant NTFS failo sistema), kad bty pradéta diegti Windows® XP
operaciné sistema.

Vadovaudamiesi ekrane pateikiamais nurodymais teskit ir pabaikite jdiegimo procesa.
Perkraukite kompiuterj ir paleiskite Windows® XP operacine sistema. | iSorinj USB
kompaktiniy disky arba DVD disky jrenginj jdékite Sio neSiojamojo kompiuterio ,viskas
viename" tipo programos diska.

Vadovaudamiesi Tvarkykliy |[diegimo Vedlio nurodymais, diekite visas tvarkykles.



Lietotaja Rokasgramata
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leprieks minétie piederumi
var mainities bez

iepriek$éja pazinojuma.

Apsveicam Jis ar klidanu par augstas kvalitates konstruéta piezimjdatora lietotaju. Bis pavisam
jaunais, izsmalcinatais piezimjdators sniegs jums burvigu un profesionalu pieredzi piezimjdatora
izmantodana. Més esam lepni pazinot saviem lietotajiem, ka piezimjdators ir pilniba parbaudits un

sertificéts ar masu reputaciju neparspéjamai uzticamibai un klientu gandarijumam.

Izpakodana

Vispirms izpakojiet transportédanas kartona kasti un rdpigi parbaudiet visus priekdmetus. Ja kads
no ietvertajiem priekdmetiem ir bojats vai trikst, 1Gdzu, nekavéjoties sazinieties ar savu vietéjo dileri.
Kasti un iepakojuma materialus saglabajiet gadijumam, ja nakotné vajadzés ierici satit. lerices

iepakojuma ir jabat dadiem priekdmetiem:

Tsas Pamacibas

| Piezimjdators
Rokasgramata

Lielas ietilpibas litija-jonu Mainstravas adapteris un

akumulators barodanas vads

Parnésadanas soma (izvéles)

Apvienotais lietojumprogrammu disks, kas satur lietotaja rokasgramatas pilnu

versiju, draiverus, utilitas, izvéles atgldanas funkciju u.c..
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Tehniskie Dati

Fizikalie Parametri

Izméri

Svars

Centralais Procesors

260 (Plat.)x180 (Augst.)x 19~31,5 (Dzil.) mm

940 g (bez akumulatora komplekta)

Procesora Tips
Galvenais Procesors
L2 Kedatmina

FSB Atrums

Kodola Mikroshémas

Kontaktligzda 478

Intel® Diamondbville procesors (45 nm)
50 HZ

Atbalsts 533 MHz

North Bridge
South Bridge Intel® ICH7M

Intel® 945GSE

Atmina

Tehnologija DDR2 667/ 800
Atmina DDR2 SDRAM
Maksimums 50 HZ
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BarodAnas Bloks

Mainstravas Adapteris

Akumulatora Tips

RTC Akumulators

leejas/ Izejas Ports

40W, 19V

3 elementi (izvéles)
6 elementi (izvéles)
Ja

Monitors (VGA)
usB

Mikrofona levads
Austinu Izvads
RJ45

Kar$u Lasrtajs

15 kontakttapu D-Sub x 1

x 3 (USB 2.0 versija)

x1

x1

x 1

x 1 (SD/ MMC/ MS)

Atbalstitas atmipas kartes var atSkirties bez iepriek$éja

pazinojuma.

Uzglabééana (Saraksta minétas vienibas var atSkirties atkariba no lietotaju iegadata modela)

HDD formfaktors

SSD (cietkermena disks)

2,5”, 9,5 mm Augsts, 5400 rpm (apgriezieni minaté)

Atbalstits péc izvéles

Sakaru Ports (Saraksta minétas vienibas var mainities bez iepriek&ja pazinojuma)

LAN
Bezvadu LAN

10/100 Ethernet
Atbalstits
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Audio

Skanas Saskarne

lebavétais Skalrunis

ALC 888s

2 skalruni ar korpusu

Skalums Regulét ar skaluma pogu, tastatlras karstajiem taustiniem un
programmataru

Video

Divkarsa Skatijuma LCD vai CRT automatiska atpazi$ana péc pievieno$anas

Funkcija

CRT lzvads Atbalstits

Displejs

LCD Tipa 10" plats / 8.9" plats

Spilgtums Spilgtuma kontrole ar karstajiem tastatlras taustiniem

Timek]a Kamera

CMOS (izvéles) Atbalstits

Programmatira Un BIOS

USB Zibatminas lerices Ja, USB disketes saknésana tikai DOS
Saknésana

BIOS Atras atsaknésanas atbalsts --- Ja
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Pareéjais

Televizoru/monitoru cie$a x 1
stiprindjuma pie sienas ierices

atvere

Atbilstiba WHQL
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Izstradajuma Apskats

Saja nodala sniegts Tss piezimjdatora galveno aspektu apraksts. Tas palidzés Jums uzzinat vairak

NsaIN

par piezimjdatoru pirms ta lietoSanas. Ludzu, nemiet véra, ka $aja nodala noraditais piezimjdators

var at8kirties no faktiska lietotaju iegadata.
Skats Ar Atvertu Vaku

Skata ar atvértu vaku attéls un turpmakais apraksts sniegs jums parskatu par Jasu piezimjdatora

darbibas apgabalu.

1. Timekia Kamera/
Timekia Kameras LED
2. leslggdanas Poga/
Barodanas LED
3. Tastatra/
Atras Palaidanas Pogas
4. LED Statuss

5.  Skarienpaliktnis

Noraditie attéli ir tikai

atsaucei.
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1. Timekla Kamera/ Timek|a Kameras LED (izvéles)
« 8o ieblvéto timek|a kameru var izmantot fotografé$anai, videoierakstiem vai konferencém
un citam interaktivam lietojumprogrammam.
+ Timek|a kameras LED indikators, kas atrodas blakus timek|a kamerai, iedegas oranza

krasa, kad timekl|a kameras funkcija ir aktivizéta; LED nodziest, kad funkcija tiek izslégta.

2. leslégSanas Pogal BaroSanas LED
leslegSanas Poga
« Nospiediet ieslégsanas pogu, LAl IESLEGTU vai IZSLEGTU
piezimjdatoru.
LI) BarodAnas LED:
+ Deg zila krasa, kad piezimjdators ir ieslégts.
+ Deg zala krasa, kad ir aktivizéta ECO funkcija; LED izdziest, kad ECO

funkcija tiek izslégta.

3. Tastatira
lebOvéta tastatiira nodro$ina visas pilna izméra tastataras funkcijas.
Atras Palaidanas [Fn] Pogas
Izmantojiet [Fn] pogas uz tastatdras, lai aktivizétu specifiskas lietojumprogrammas vai rikus.
Izmantojot So atro palaiSanas pogu palidzibu, lietotdji varés darboties efektivaka veida.

Nospiediet un turiet pogu Fn un péc tam nospiediet pogu F6, lai

.I ieslégtu timekla kameras funkciju. Nospiediet atkal, lai to izslégtu.
+ 0—
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Nospiediet un turiet pogu Fn un péc tam atkartoti spiediet pogu F10, lai

.I aktivizétu vai deaktivizétu So ECO funkciju vairakreiz, kad piezimjdators
+ &0—

tiek apgadats ar akumulatora baroSanu.

Nospiediet un turiet pogu Fn un péc tam atkartoti spiediet pogu F11, lai

.I aktivizétu vai deaktivizétu bezvada LAN vai Bluetooth funkciju
+ ——

4. LED Statuss

vairakreiz.

Cietais Disks/ Optiskais Diskdzinis LietoSana:
Mirgo za|a krasa, kad sistéma piek|ast cietajam diskam vai optiskajam
diskdzinim.
Scroll Lock (Ritslega Taustind): Spid zald krasa, kad funkcija ritsléga
taustin$ ir aktiva.
Num Lock (Ciparsléga Taustind): Spid zala krasa, kad funkcija ciparsléga
taustin$ ir aktiva.
Caps Lock (Burtsléega Taustind): Spid zala krasa, kad funkcija burtsléga
taustin$ ir aktiva.
Akumulatora Stavoklis

+ Spid zala krasa, kad akumulators tiek uzladéts.

+ Spid dzintara krasa, kad akumulators ir ar zemu uzlades limeni.

+ Mirgo dzintara krasa, ja akumulators nedarbojas un ir ieteicams to

nomainit. Konsultéjieties ar vietéjo pardevéju par ekvivalenta, razotaja

ieteikta akumulatora tipa iegadi.
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+ Akumulatora LED nodziest, kad uzlade pabeigta vai kad atvienots
mainstravas adapteris.
leslégts/ Izslégts/ Apturésana:
L + Mirgo za|a krasa, kad sistéma ir rezZima suspend (gaidiSana).
+ LED nodziest, kad sistéma tiek izslégta.
Bezvadu LAN un Bluetooth:
+ Bezvadu LAN LED indikators deg zala krasa, kad bezvadu LAN funkcija ir

ﬁ aktivizéta.

+ Bluetooth LED indikators deg zila krasa, kad Bluetooth funkcija ir

Bezvadu LAN aktivizéta.
9 + Abi LED indikatori deg zala un zila krasa vienlaikus, kad abas funkcijas ir
aktivizétas.
Bluetooth
+ Abi LED indikatori nodziest, kad abas funkcijas tiek deaktivizétas.
+ Piezime: Lidojuma droS$ibas apsvérumu dé| parliecinieties, ka lidoSanas

laika $ie divi LED indikatori izdziest.

5. Skarienpaliktnis
Ta ir piezimjdatora raditajierice.
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Skats No Priekdpuses

? ? 1.  Stereo Skalruni

1. Stereo Skalruni
NodrosSina augstas kvalitates skanéjumu no skanu kartes, kas atbalsta stereo sistému un Hi-Fi

funkciju.
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Skats No Labas Puses

1. USB Ports
2. Kardu Lasitajs

o e e 3. Audio Porta Savienotaji

= = 4. VGA Ports
5. RJ-45 Savienotajs

1. USB Ports
USB 2.0 ports |auj pievienot periféras ierices ar USB saskarni, pieméram, peli, tastatdru,

modemu, parnésajamo cieta diska moduli, printeri un citas.

2. Kardu Lasitajs
lestradatais karSu lasitajs var atbalstit dazadus karSu lasitaja tipus, pieméram, MMC
(Multi-Media Card), XD (eXtreme Digital), SD (Secure Digital), SDHC (SD High Capacity), MS
(Memory Stick) vai MS Pro (Memory Stick Pro) kartes. Turpmakai un precizakai informacijai
sazinieties ar vietgjo dileri un nemiet véra, ka atbalstitds atminas kartes var atSkirties bez

iepriek$&ja pazinojuma.
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3. Audio Porta Savienotaji
legistiet augstas kvalitates skan&jumu no skanu kartes, kas atbalsta stereo sistému un Hi-Fi

funkciju.

O Austinas: Savienotajs skalruniem vai austinam.

@ O @ Mikrofons: Lieto ka aréjo mikrofonu.

4. VGAPorts
15 kontakttapu D-sub VGA ports |auj pievienot ar&ju monitoru vai citu standarta ierici, kas

saderiga ar VGA (pieméram, projektoru), labakai datora displeja paradisanai.

5. RJ-45 Savienotajs
10/100 Ethernet savienotaju lieto, lai pievienotu LAN kabeli tikla savienojumam.
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Skats No Kreisas Puses

o 1. Barodanas Bloka Savienotajs

2. Televizoru/ Monitoru Cieda

Stiprinajuma Pie Sienas lerice

3. Ventilators

4. USB Ports

1. BaroSanas Bloka Savienotajs

Mainstravas adaptera un elektropadeves pievieno$anai piezimjdatoram.

2. Televizoru/Monitoru Ciesa Stiprinajuma Pie Sienas lerice
bim piezimjdatoram ir televizoru/ monitoru cieda stiprinajuma pie sienas ierice, kas |auj lietotajam
nostiprinat piezimjdatoru vieta ar atslégu vai mehanisku PIN ierici un pievienotu gumijotu metala
kabeli. Kabela gala ir neliela cilpa, kas |auj visu kabeli nostiprinat ar cilpu apkart pastavigam objektam,

pieméram, smagu galdu vai citu lTdzigu aprikojumu, tadéjadi nostiprinot piezimjdatoru vieta.

3. Ventilators

Ventilators ir paredzéts sistémas dzesédanai. NEAIZSEDZIET ventilatoru, lai netraucétu gaisa

cirkulaciju.
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4. USB Ports
USB 2.0 ports |auj pievienot periféras ierices ar USB saskarni, pieméram, peli, tastataru,

modemu, parnésajamo cieta diska moduli, printeri un citas.
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Skats No Aizmuguréjas Puses

o

1. Akumulatora Komplekts

1. Akumulatora Komplekts
Kad piezimjdators ir atvienots no mainstravas adaptera, to baro akumulatora komplekts.
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Skats No Apakdéjas Dalas

@
ﬂ] 1. Akumulatora Izoemdanas Poga

Akumulatora Fiksgdanas/

Atbrivodanas Poga

3. Akumulatora Komplekts

L 4

§@@ ° ﬂuuuuunm

1. Akumulatora Iznemsanas Poga
Ta ir ierice, kas pati atlec sakumstavoklt. Ar to sagatavojas akumulatora iznems$anai. Slidiniet to

ar vienu roku un uzmanigi izvelciet akumulatoru ar otru roku.

2. Akumulatora Fiksé$anas/ Atbrivosanas Poga
Akumulatoru nevar iznemt, kad §T poga ir slégta stavoki. Kad pogu parbida uz atbrivoto stavokli,

akumulatoru var izpemt.
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3. Akumulatora Komplekts
Kad piezimjdators ir atvienots no maiostravas adaptera, to baro akumulatora komplekts.
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Windows XP Instalesana

Ladzu, nemiet véra turpmak noraditas instrukcijas Windows XP operé

t5icicta tolES

nas ir 1ai jasu

piezimjdatora.
InstaléSanas Prasibas

¢+ CD-ROM vai DVD-ROM ar USB saskarni instalé$anai
+ Oficiala Windows® XP 2. serviss pakas (vai jaunakas) instalé$anas disks no Microsoft®
Nemiet véra, ka Windows® OS vecaka versija neatbalsta CD-ROM vai DVD-ROM ar USB

saskarni. Ladzu, apstipriniet, ka jasu operétaj nas instalédanas disks ir oficiala Windows®
XP otra servisa paka (vai jaunakas).

+ USB diskeSiekarta vai aréjais cietais disks ar minimalo 2 GB ietilpTbu.

+ &7 piezimjdatora apvienotais lietojumprogrammu disks (kas satur lietotaja rokasgramatas

pilnu versiju, draiverus, utilttas, izvéles atgi$anas funkciju u.c.)

Windows XP Instalésana

+ Pievienojiet baroSanas vadu pie mainstravas adaptera un piezimjdatora.

+ Pie piezimjdatora pievienojiet aréjo USB CD-ROM vai DVD-ROM

+ levietojiet Windows® XP otras serviss pakas (vai jaunakas) instalé$anas disku pievienota
aréja USB CD-ROM vai DVD-ROM.

+ Startéjiet sisttmu un nospiediet <F11> sistémas saknésanas laika.

+ Atlasiet saknéSanas ierici [USB:xxxxxxx (var bat markéta ar citu nosaukumu)], lai saknétu no

optiskas ierices.
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|zdzésiet eso$o nodalijumu taja laika, kad paradas Windows® XP instalé$anas ekrans.
Nemiet véra, ka stingri ieteicams ir dublét pievienotaja aréja cietaja diska vai USB
diskesiekarta saglabatos datus.

Nospiediet <Enter> un atlasiet [Format the partition using the NTFS file system] (Formatét
nodalifjumu, izmantojot NTFS faila sistému), lai startétu Windows® XP operétajsistémas
instaléSanu.

Lai turpinatu un pabeigtu instaléSanas procesu, nemiet véra ekrana noraditas instrukcijas.
Restartgjiet sistému un ievadiet Windows® XP operétajsistému. Argja USB CD-ROM vai
DVD-ROM ievietojiet 8T piezimjdatora apvienoto lietojumprogrammu disku.

Lai instalétu visus draiverus, nemiet véra Draiveru InstaléSanas Vedni.
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Gratulerer som eier av denne baerbare PC-en. Denne nye utsgkte beerbare PC-en vil gi deg en
fortreffelig og profesjonell opplevelse av beerbare PC-er Vi er stolte av & kunne fortelle brukerne
vére at denne baerbare PC-en er grundig testet og sertifisert av vart rykte for uovertruffen palitelighet

og kundetilfredsstillelse.

Pakke Ut

Farst ma du pakke ut av esken og sjekke alle elementene ngye. Dersom noen elementer mangler
eller er skadet, kontakt forhandleren din med en gang. Du bar ogsa ta vare pa esken og emballasjen
i tilfelle du m& sende enheten i fremtiden. Esken som produktet kom i burde inneholde fglgende

elementer:

Baerbar PC ‘\ | /‘ Hurtigstartsveiledning

Heykapasitets Li-ion batteri AC-adapter og stremledning

Beereveske (ekstrautstyr)

Alt-i-en programvareplate, som inneholder den fullstendige versjonen av

brukerveiledningen, drivere, verktagy og gjenopprettingsfunksjon, osv.
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Spesifikasjoner
Fysiske Egenskaper

Mal

260 (B) x 180 (D) x 19~31,5 (H) mm

Vekt 9409 (uten batteripakke)
CPU
Prosessortype Socket 478

Statter Prosessor
L2 Cache
FSB-Hastighet

Intel® Diamondbville prosessor (45 nm)
32 MB
Sttter 533 MHz

Core Chips

Northbridge Intel® 945GSE
Southbridge Intel® ICH7M
Minne

Teknologi DDR2 667/ 800
Minne DDR2 SDRAM
Maksimum 2GB

Strom

AC-Adapteren 40 W, 19V
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Batteritype 3 celler (valgfritt)

6 celler (valgfritt)
RTC-Batteri Ja
1/0-port
Skjerm (VGA) 15-pinners D-Sub x 1
USsB x 3 (USB-versjon 2.0)
Mik. inn x1
Hodetelefon-Utgang x1
RJ45 x1
Kortleser x 1 (SD/ MMC/ MS)

De stettede minnekortene kan variere uten varsel.

Lagring (Elementer som star oppfert her kan variere avhengig av modellen som kjgpes)

HDD formfaktor 2,5 tommer, 9,5 mm Hgy, 5400 rpm
SSD (solid-state disk) Ytterligere stattes

Kommunikasjonsport (Elementer som listes her kan variere uten forvarsel)

LAN 10/100 Ethernet
Tradlgs LAN Stattet
Lyd

Lydgrensesnitt ALC 888s
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Intern Hayttaler

Lydvolum

Video

2 hgyttalere med kasse

Juster med volumknapp, K/B hurtigtast og SW

Dobbel Visning-Funksjon
CRT-Utgang

LCD eller CRT registreres automatisk ved tilkobling.
Stattet

Skjerm

LCD-type 10 tommer bred /8.9 tommer bred
Lysstyrke Lysstyrke kontrollert av K/B hurtigtaster
Webkamera

CMOS (valgfritt)

Programvare og BIOS

Stattet

USB Flash Boot
BIOS

Annet

Ja, USB-diskett booter kun opp DOS
Stette For Rask Boot --- Ja

Hull For Kensington-Las

Overensstemmelse

x1
WHQL
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Figurene som vises her er

kun for din referanse.

Produktoversikt

Denne delen innholder beskrivelse av de grunnleggende egenskapene til den beerbare PC-en. Den
inneholder mer informasjon om utseendet til den beerbare PC-en fer du bruker den. Du ma veere

klar over at den beaerbare PC-en som vises i denne delen kan variere fra den ekte modellen.

Visning Fra Toppen

Figuren p& visningen fra toppen og beskrivelsen som vises under vil la deg utforske

hovedoperasjonsomradet pa den bzerbare PC-en.

1. Webkamera/
Webkamera-Lampe (ekstrautstyr)

. Stremknapp/ Strem LED

. Tastatur

. Statuslampe

a A~ WO N

. Styreenhet
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1. Webkamera/ Webkamera-Lampe (ekstrautstyr)
+ Dette innebygde webkameraet kan brukes for & ta bilder, spille inn video eller konferanser,
og andre interaktive programmer.
+ Webkamera-lampen, ved siden av webkameraet, lyser oransje nar webkamerafunksjonen

er aktivert. Lampen slukker nar denne funksjonen er slatt av.

2. Stremknapp/Strem LED
Stremknapp
+ Trykk p& stremknappen for & sl& PA og AV strammen til PC-en.
LI) Strem LED:
+ Lyser blatt nar stremmen til den beerbare PC-en er slatt pa.
+ Lyser grent ndr ECO-funksjonen er aktivert. Lampen gar av nar ECO er

slatt av.

3. Tastatur
Det innebygde tastaturet har alle funksjonene til et tastatur av vanlig starrelse.
Hurtigstart-Knapper [Fn]
Bruk [Fn]-knappene pa tastaturet for & aktivere de spesifikke programmene eller verktgyene.

Med hjelp av disse hurtigstart-knappene kan brukere arbeide mer effektivt.

Trykk og hold Fn-knappen, og trykk deretter p& F6-knappen for & sla p&

webkamera-funksjonen. Trykk igjen for & sl& den av.
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Trykk og hold Fn-knappen, trykk deretter gjentatte ganger pa

F10-knappen for & aktivere eller deaktivere denne ECO-funksjonen nar

den beerbare PC-en bruker batteristrgm.

ﬂ ffFo
.
Trykk og hold Fn-knappen, trykk deretter gjentatte ganger pa

.I F11-knappen for & aktivere eller deaktivere Tradlgst LAN eller
+ 00—

Bluetooth.

4. Statuslampe
Harddisk/ Optisk Stasjonsenhet i Bruk:
Blinker grgnt nar systemet bruker harddiskstasjonen eller den optiske

stasjonsenheten.

Scroll Lock: Lyser grgnt nar Scroll Lock er aktivert.

Num Lock: Lyser grgnt ndr Num Lock er aktivert.

HNEE& O

Caps Lock: Lyser grant nar Caps Lock er aktivert.

Batteriniva

« Lyser grgnt nar batteriet er ladet opp.

B

« Lyser oransje nar batteriet har lite strgm.
+ Blinker oransje dersom batteriet ikke fungerer som normalt, det anbefales

at du bytter ut batteriet. Ta kontakt med den lokale forhandleren for &
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kjgpe et tilsvarende batteri som anbefales av fabrikanten.
« Batterilysdioden gar ut nar ladningen er over eller om AC-adapteren
kobles fra.
Skru Av/ Pa/ Dvale:
L + Blinker grent nar systemet er i dvalemodus.
« Lysdioden gar ut nér systemet er skrudd av.
Tradlgst LAN og Bluetooth:
+ Lampen for Tradlgst LAN lyser grgnt nar den Tradlgse LAN-funksjonen er

ﬁ aktivert.

Tradigst LAN ¢ Bluetooth LED-indikator lyser blatt nar Bluetooth er aktivert.

+ Begge lampene lyser grgnt og bltt samtidig nar begge funksjonene er
9 aktiverte.
Bluetooth + Begge lampene slukkes nar begge funksjonene er deaktiverte.
+ Merk: Av hensyn til flysikkerheten, sjekk at begge disse Lampene slukkes

nér du er ombord i et fly.

5. Styreenhet
Dette er pekeenheten p& datamaskinen.
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Sidevisning Fra Fronten

1. Stereohgyttalere
Gir hgykvalitets lyd med stereosystem og Hi-Fi funksjon stgttes.

i,

Stereohgyttalere
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Fra Hoyre Side

1. USB-Port

2. Kortleser

o e 9 3. Lydport-Konakter
= % 4. VGA-Port
i

5. RJ-45 Kontakt

1. USB-Port
USB 2.0-porten lar deg koble til USB-enheter, som mus, tastatur, modem, beerbar harddisk,

skriver og mer.

2. Kortleser
Den innebygde kortleseren stgtter ulike typer minnekort, som MMC (Multi-Media Card), XD
(eXtreme Digital), SD (Secure Digital), SDHC (SD High Capacity), MS (Memory Stick) eller MS
Pro (Memory Stick Pro)-kort. Kontakt den lokale forhandleren for ytterligere og korrekt

informasjon, samt legg merke til at minnekort som stattes kan variere uten varsel.
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3. Lydport-Konakter

Lag hgykvalitets lyd med stereosystem og Hi-Fi funksjon stgttes.

O Heoretelefoner: En kontakt for hgyttalere eller
hodetelefoner.

@ O @ Mikrofon: Brukes for en ekstern mikrofon.

4. VGA-Port
Den 15-pinners D-sub VGA-porten lar deg koble en ekstern skjerm eller andre standard

VGA-kompatible enheter (som en projektor) til for en flott visning av datamaskinskjermen.

5. RJ-45 Kontakt
10/100 Ethernet-kontakten brukes for & koble til en LAN-kabel for nettverkstilkobling.
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Fra Venstre Side

o 1. Stremkontakt

2. Kensington-Las

3. \Vifte

4. USB-port

1. Stremkontakt

For & koble til AC-adapteren og forsyne systemet med strgm.

2. Kensington-Las
Denne bzerbare PC-en har et hull for Kensington-las som lar brukere sikre den baerbare PC-en pa
plass med en ngkkel eller en mekanisk PIN-enhet og festes gjennom en gummibelagt metallkabel.
Endestykke av kabelen har en liten Igkke som gjer at hele kabelen kan festes rundt et permanent

objekt, som et tungt bord eller lignende, og dermed kan PC-en sikres pa plass.

3. Vifte

Viften er designet for & kjgle ned systemet. IKKE blokker viften.
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4. USB-Port
USB 2.0-porten lar deg koble til USB-enheter, som mus, tastatur, modem, beerbar harddisk,

skriver og mer.
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Bakfra

1. Batteri
[ 1
= =
= =

1. Batteri
Denne beerbare PC-en stremfares av batteripakken nar AC-adapteren er koblet fra.



[N
(o]

NISStIN]

Fra Bunnen

1. Lés For Batteriluken

2. Lé&s/ Las Opp-Knapp For

Batteri

3. Batteri

§@@

1. Las For Batteriluken
Det er en baksprettende enhet som fungerer som en forberedelse for utlgsning av batteriet.

Skyv den med en hé&nd og trekk batteriet forsiktig med den andre.

2. Las/ Las Opp-Knapp For Batteri
Batteriet kan ikke flyttes nar knappen er plassert i Iast posisjon. Straks knappen skyves for &

lase opp, kan batteriet tas ut.
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3. Batteri
Denne beerbare PC-en stramfares av batteripakken nar AC-adapteren er koblet fra.
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Windows XP-Installasjon

Folg instruksjonene under for & installere Windows XP-operativsystemet pa den beerbare PC-en
din.

Krav for Installasjon

¢+ CD-ROM eller DVD-ROM med USB-grensesnitt for installasjon

+ Offisiell Windows® XP service pack 2 (eller nyere) installasjonsplate fra Microsoft®
OBS: Eldre versjoner av Windows® OS statter ikke CD-ROM eller DVD-ROM med
USB-grensesnitt. Kontroller at operativsystem-installasjonsplaten er en offisiell Windows® XP
service pack 2 (eller nyere)

+ USB-flashdisk eller ekstern harddiskstasjon med minstekapasitet pd 2 GB.

+ Alt-i-en programvareplate (som inneholder den fullstendige versjonen av brukerveiledningen,

drivere, verktgy og gjenopprettingsfunksjon, osv.) for denne beerbare PC-en

Installere Windows XP

+ Fest stramledningen til AC-adapteren og den bzerbare PC-en.

+ Koble den eksterne USB CD-ROMen eller DVD-ROMen til den beerbare PC-en.

+ Legg Windows® XP service pack 2 (eller nyere) installasjonsplaten inn i den eksterne USB
CD-ROMen eller DVD-ROMen som er koblet til.

+ Start systemet og trykk pa <F11> mens systemet starter opp.

+ Velg oppstartsenheten [USB:xxxxxxx (muligens merket med et annet navn)] for & starte opp

fra den optiske enhetsstasjonen.
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Slett eventuell eksisterende partisjon nar Windows® XP installasjonsskjermen vises.

OBS: Det anbefales sterkt at du sikkerhetskopierer dataen som er lagret pa den eksterne
harddiskstasjonen eller USB-flashstasjonen.

Trykk pd <Enter> og velg [Format the partition using the NTFS file system] for & starte
installasjonen av Windows® XP operativsystemet.

Folg instruksjonene pé skjermen for & fortsette og fullfgre installasjonen.

Start systemet pd nytt og g& inn i Windows® XP operativsystemet. Sett Alt-i-en
programvareplaten til denne bezerbare PC-en inn i den eksterne USB CD-ROMen eller
DVD-ROMen.

Folg Driver-installasjonsveiviseren for & installere alle drivere.
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Onnitleme teid selle peene disainiga siilearvuti kasutajaks saamise puhul. See tuliuus

nse3

peenemaitseline sulearvuti pakub teile oivalist ja professionaalset siilearvuti kasutamise kogemust.
Meil on hea meel oma klientidele delda, et seda arvutit on, vastavalt meie reputatsioonile, pdhjalikult testitud ja

sertifitseeritud, et tagada seadme ulim t66kindlus ja klientide rahulolu.

Lahtipakkimine

Kdigepealt pakkige lahti transpordikast ja kontrollige hoolikalt kdiki Uksusi. Kui moni tksus on
kahjustatud voi kadunud, siis votke kohe tihendust oma kohaliku edasimiiljaga. Hoidke pakend ja
pakkematerjalid alles, et saaksite vajaduse korral seadet transportida. Pakend peab sisaldama

jargmist:

Sulearvuti Lahijuhend

Suure mahutavusega Vahelduvvooluadapter ja

liitiumioon aku. toitejuhe

Kandekott (valikuline)

Ulaltoodud tarvikute valik Kd&ik-uhes laserketas, mis sisaldab kasutusjuhendi taisversiooni, draivereid,

v&ib muutuda utiliite, valikulisi taastefunktsioone jms.

etteteatamata.
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Tehnilised Andmed

M&6dud Ja Kaal

M66dud

Kaal

CPU

260 (L) x 180 (S) x 19~31,5 (K) mm
940 g (ilma akuta)

Protsessori Tulip

Protsessori Tugi

Socket 478

Intel® Diamondbville protsessor (45 nm)

L2 Vahemélu 512KB

FSB Kiirus 533 MHz toetus
Core Kiibistik

P&hjasild Intel® 945GSE
Léunasild Intel® ICH7M
Malu

Tehnoloogia DDR2 667/ 800
Malu DDR2 SDRAM
Maksimum 2GB

Toide

Vahelduvvooluadapter 40 W, 19V
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Aku Tuup 3-cell (valikuline)
6-cell (valikuline)
RTC Aku Jah
1/0 Port
Monitor (VGA) 15-pin (15 viiguline) D-Sub x 1
UsB x 3 (USB versioon 2.0)
Mikrofoni Sisendpesa x1
Kérvaklappide Véljundpesa x1
RJ45 x1
Kaardi Riider x 1 (SD/ MMC/ MS)

Toetatud mélukaardid voivad muutuda etteteatamata.

Andmete Salvestamine (Siin loetletud Uksused v@ivad varieeruda, sdltuvalt ostetud mudelist)

Kdvakettaseade 2,5",9,5mm High, 5400rpm
SSD (solid-state disk) Valikuline, toetatud

Communication Port (Uksuste loend vsib etteteatamata muutuda)

LAN 10/100 Ethernet
Traadita LAN Toetatud
Heli

Helilides ALC 888s
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Sisemine Kdlar

Helitugevus

Videosignaal

2 kolarit koos korpusega
Reguleerimiseks on helitugevuse nupp, klaviatuuri klahvid ja
SW

Funktsioon Dual View

LCD v&i CRT automaatne tuvastamine kuvari thendamisel.

CRT Valjund Toetatud

Ekraan

LCD Tuip Laius 10"/ Laius 8.9"

Heledus Heleduse reguleerimine klaviatuuri klahvidega

Veebikaamera

CMOS (valikuline)

Tarkvara ja BIOS

Toetatud

USB Flash Boot
BIOS

Muud

Jah, flopikettalt buutimine, ainult DOS-is
Fast Boot tugi --- Jah

Ava Kensingtoni Luku Jaoks

Uhilduvus

x1
WHQL
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Toote Ulevaade

Selles jaotises on toodud Ulevaade sulearvuti pdhifunktsioonidest. Siit leiate vajalikku teavet

nse3

sulearvuti kohta enne selle esmakasutamist. Voimalik, et selles jaotises naidatud sulearvuti erineb

teie poolt ostetud mudelist.

Ulavaade — Kaas Avatud

Alltoodud stilearvuti joonis (kaas avatud) ja jargnevad selgitused kirjeldavad sulearvuti t66d ja

pohifunktsioone.

1. Veebikaamera/

Veebikaamera LED Indikaator
2.  Toitenupp/ Toite LED Indikaator
3. Klaviatuur /

Kiirkaivitusnupud
4.  Oleku LED Indikaator

5. Puuteplaat

Siintoodud joonised on

ainult viiteks.
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1. Veebikaamera/ Veebikaamera LED Indikaator (valikuline)
+ Sisseehitatud veebikaamerat saab kasutada pildistamiseks, video salvestamiseks voi
videokonverentsideks ja teisteks interaktiivseteks rakendusteks.
+ Veebikaamera LED indikaator (veebikaamera korval) helendab oran,ilt, kui veebikaamera

funktsioon on aktiveeritud; LED indikaator kustub, kui see funktsioon on valja lulitatud.

2. Toitenupp/ Toite LED Indikaator
Sisse/vilja Nupp
+ Vajutage toitenuppu, et siilearvuti SISSE ja VALJA liilitada.
LI) Toite LED Indikaator:
+ Helendab siniselt, kui sulearvuti toide on sisse lulitatud.
Helendab roheliselt, kui funktsioon ECO on aktiveeritud; LED indikaator

.

kustub, kui funktsioon ECO on valja lulitatud.

3. Klaviatuur
Sisseehitatud klaviatuur on varustatud koigi tdismdddulise klaviatuuri funktsioonidega.

Kiirkaivitusklahvid [Fn] Klahvid
Kasutage [Fn] klahve klaviatuuril, et aktiveerida kindlad rakendused vdi tdoriistad.

Nende kiirkaivitusklahvide abil saavad kasutajad oma t66d thusamalt teha.

Vajutage ja hoidke klahvi Fn, seejarel vajutage klahvi F6, et lilitada
sisse veebikaamera funktsioon. Vajutage uuesti, et see valja lllitada.
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Vajutage ja hoidke klahvi Fn, seejarel vajutage korduvalt klahvi F10, et

lubada v6i keelata vahelduvalt funktsioon ECO, kui stilearvuti saab

toidet akult.

ﬂ ffFo
.
Vajutage ja hoidke klahvi Fn, seejarel vajutage korduvalt klahvi F11, et

.I et lubada voi keelata vahelduvalt funktsioon Traadita LAN voi
+ —

Bluetooth.

4. Oleku LED Indikaator
Kovaketas/ Optiline Seade Kasutusel:
Vilgub roheliselt, kui susteem otsib juurdepéasu kdvakettaseadmele voi

optilisele seadmele.

Kerimislukk: Helendav roheline, kui kerimislukk on aktiveeritud.
Numbrilukk: Helendav roheline, kui numbrilukk on aktiveeritud.

Suurtihelukk: Helendav roheline, kui suurtdhelukk on aktiveeritud.

HNEE& O

Aku Olek:

+ Helendav roheline, kui akut laetakse.

B

+ Helendav merevaigukollane, kui aku on tiihjenemas.
+ Vilkuv merevaigukollane, kui aku ei ole tdokorras ja see tuleks uuega

asendada. Pidage ndu kohaliku edasimiiijaga, et osta tootja poolt
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-

soovitatud vordvaarne aku.
Aku LED-indikaator kustub, kui see on téielikult laetud v&i kui

vahelduvvooluadapter on lahti ihendatud.

Toide Sees/ Toide Viljas/ Ootere lim:

C .

-

Vilkuv roheline, kui stisteem on ootere_iimis.

LED indikaator kustub, kui stisteem on valja ltlitatud.

Traadita LAN ja Bluetooth:

*

b S

Traadita LAN
g .
Bluetooth .

5. Puuteplaat

Traadita LAN-i LED indikaator helendab roheliselt, kui Traadita LAN-i
funktsioon on lubatud.

Bluetoothi LED indikaator helendab siniselt, kui Bluetoothi funktsioon on
lubatud.

Mbdlemad LED indikaatorid helendavad samaaegselt roheliselt ja siniselt,
kui mélemad funktsioonid on lubatud.

Mdlemad LED indikaatorid kustuvad, kui mdlemad funktsioonid on
keelatud.

Markus: Lennuohutuse tagamiseks veenduge lennukis viibides alati, et

need kaks LED indikaatorit on kustunud.

See on silearvuti osutusseade.
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Vaade Esikiiljelt

1. Stereokolarid
Kvaliteetse Sound Blaster stereoheli ja Hi-Fi funktsiooni toetus.

il

Stereokdlarid
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Vaade Paremalt

1. USBPort

2. Kaardi Riider

o e 9 3. Audiopordi Pistikud
é b ‘% 4. VGAPort
7

5. RJ-45 Pistik

1. USB Port
USB 2.0 port vBimaldab thendada USB-liidesesse vélisseadmed (hiir, klaviatuur, modem,

kantav kdvaketas, printer jm).

2. Kaardi Riider
Sisseehitatud kaardiriider toetab MMC (Multi-Media Card), XD (eXtreme Digital), SD (Secure

Digital), SDHC (SD High Capacity), MS (Memory Stick) v6i MS Pro (Memory Stick Pro) kaarte.
Tapsemat teavet saate kohalikult edasimuijalt; arvestage, et toetatud méalukaartide valik vGib

etteteatamata muutuda.
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3. Audiopordi Pistikud
Kvaliteetse Sound Blaster stereoheli ja Hi-Fi funktsiooni toetus.

()  Kérvakiapid: Pistik kolarite ja kdrvaklappide jaoks.

g} Mikrofon: Kasutatakse vélise mikrofoni jaoks.

e O

4. VGAPort
15-viiguline D-sub VGA port vbimaldab Gihendada valise monitori voi muul standardil pShineva

VGA-ihilduva seadme (nagu nt projektor) kvaliteetse pildi toomiseks arvuti ekraanile.

5. RJ-45 Pistik
10/100 Etherneti pistikut kasutatakse LAN kaabli thendamiseks vorguiihenduse loomisel.
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Vaade Vasakult

o 1. Toitepistik

2. Kensingtoni Lukk

3. Ventilaator

4. USB Port

1. Toitepistik

Vahelduvvooluadapteri ihendamiseks ja stilearvuti vooluvdrku Gihendamiseks.

2. Kensingtoni Lukk
See arvuti on varustatud avausega Kensingtoni Luku jaoks, mis vdimaldab siilearvutit
kummikattega metallkaabli abil kinnitada, kasutades vétit v8i tihvti. Arvuti on Glhendatud metallist

kaabliga, mille otsas on vaike silmus seadme fikseerimiseks mdne massiivsema eseme kiilge.

3. Ventilaator

Ventilaator on ette nahtud siisteemi jahutamiseks. ARGE blokeerige ventilaatori 6huringlust.
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4. USB Port
USB 2.0 port vdimaldab thendada USB-liidesesse vélisseadmed (hiir, klaviatuur, modem,

kantav kdvaketas, printer jm).
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Tagantvaade

0 1. Ak
e =/

1. Aku
Kui vahelduvvooluadapter on lahti Ghendatud, siis saab silearvuti toidet akult.
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Vaade Alt

2.

1. Aku Vabastusnupp

2. Aku Lukustus-/ Vabastusnupp

3. Aku

©

§@

Aku Vabastusnupp
Vabastab riivi aku eemaldamiseks. Vajutage seda Uhe kaéega ja tdmmake teise kéega

ettevaatlikult akut.

Aku Lukustus-/ Vabastusnupp
Akut ei saa liigutada, kui nupp on asendis 'lukustatud’. Kui nupp on asendis 'vabastatud’, siis

saab aku eemaldada.
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3. Aku
Kui vahelduvvooluadapter on lahti

hendatud, siis saab s learvuti toidet akult.
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Windows XP Install

Windows XP operatsioonististeemi installimiseks oma stilearvutisse jérgige alltoodud juhiseid.

Installimiseks on Vajalik

+ USB liidesega CD-ROM v&i DVD-ROM seade

+ Ametlik Windows® XP hoolduspaketi service pack 2 (v8i uuem) installiketas Microsoft™:ilt
Arvestage, et vanemad Windows® operatsioonisiisteemid ei toeta USB liidesega CD-ROM v&i
DVD-ROM seadet. Kinnitage, et teie operatsioonisiisteemi installiketas on ametlik Windows®
XP hoolduspakett service pack 2 (v6i uuem)

+ USB malupulk vdi véline kdvakettaseade mahuga vahemalt 2 GB.

+ KOoik-lhes laserketas (mis sisaldab kasutusjuhendi taisversiooni, draivereid, utiliite, valikulisi

taastefunktsioone jms) selle silearvuti jaoks

Windows XP Install

+ Uhendage toitekaabel vahelduvvooluadapteriga ja silearvutiga.

+ Uhendage véline USB CD-ROM v6i DVD-ROM siilearvutiga

+ Sisestage Windows® XP hoolduspaketi service pack 2 (voi uuem) installiketas vélise USB
CD-ROM v6i DVD-ROM seadmesse.

+ Kaivitage susteem ja vajutage susteemi tlesbuutimisel klahvi <F11>.

+ Valige buudiseade [USB:xxxxxxx (vBimalik, et tahistus erineb)], et buutida optiliselt seadmelt.

+ Kui ilmub Windows® XP installikuva, kustutage olemasolev kettasektsioon.

Arvestage, et on darmiselt soovitatav varundada Ghendatud vélisele kdvakettaseadmele voi
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USB malupulgale salvestatud andmed.

Vajutage klahvi <Enter> ja valige késk [Format the partition using the NTFS file system]
(Vorminda kettasektsioon, kasutades NTFS failisiisteemi), et alustada Windows® XP
operatsioonisiisteemi installi.

Jatkamiseks ja installiprotsessi I6puleviimiseks jargige ekraanil toodud juhiseid.
Taaskaivitage arvuti ja kaivitage Windows® XP operatsioonisiisteem. Sisestage silearvuti
kdik-uhes laserketas vélisesse USB CD-ROM vdi DVD-ROM seadmesse.

Jéargige Draiveri Installiviisardi Juhiseid, et installida kdik draiverid.



Eyxeipidio Xpnong

5 EAAnvika
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Zuyxapntipia! Tivate XpAoTng autol Tou @opnToU UTTOAOYIOTH, TOU €EQIPETIKA OXESIAOUEVOU
@opnToU uTroAoyIoTH. AUTEG O OAoKaivouplog eEAIPETIKOG popPNTOG UTTOAOYIOTAG Ba oag Xapioel pia
€UXAPIOTN KOl ETTAYYEAPOTIKR) EUTIEIpIC ammd Tn XpAon Tou @opntoU uTtoAoyioTr. AnAwvoupe
TIEPAPAVA OTOUG XPAOTEG HOG OTI AUTAG O PopPNTAG UTTOAOYIOTAG £XEI EAEYXBET AETITOUEPWIG KOl EXEI

€yyunOei atmod TN eriuN Pag yia ageTTEPAOTN AgIOTTIOTIO KAl IKAVOTTOINCN TOU TTEAGTN.

Avolyua Tng Zuokeuaoiag

ApXIKG, avoigTe Tn XapTokouta aTrooToARG Kol eAEYETE TTPOOEKTIKG OAa Ta oToIXeia. Edv KdTolo
aTolxeio utrooTel ¢nuia R Agitrel, TTOPOAKAAOUUE ETTIKOIVWVACTE PE TOV TIWANTA TNG TTEPIOXNG Oag
auéowg. Emiong KpaTtAoTE TO KOUTI Kal TO UAIKG OUCKEUAGIOG O TIEPITITWON TIOU XPEIQOTEl va

amooTeileTe TN povada oto péAAov. H ouokeuaoia Ba Tpémrel va TrepidapBdavel Ta akdAouba

oToIxeia:
J/ \\ . . c// \\ ; . .
[ ) PopnTdg UTTOAOYIOTHG [ |% ) Eyxeipidio 'priyyopng Exkivnong
A\ 4 -

MeTaoxnHaTIoTAG yIa
“/ \\ Mrrarapieg Li-ion ugnAig °

| / XWPNTIKOTTA! !
\// s - Tpopodoaiag

evaAAaooodpevo pelua Kal KAAwSIo

Todvta HETAPOPAS (TTPOIPETIKN)
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Aiokog OAwV TwV eQappoywyv TrepIAapBavovtag Tnv TTARPN €kdoon Tou eyXeipidiou

m
>

>

g XPAOTN, TOug 0dnyoug, Ta BondNTIKG TTPOYPANHATA Kal TN AEITOUpYia TTPOQIPETIKAG
& avAaKTNONG K.ATT.

Tou gppavidovrar 0w
&ivar povo yia Adyous
avagopds.
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Mpodiaypapég

Duoikd XapakTnpIoTIKA

AiaoTaoeig

Bdpog

CPU

260(MAaTog) x 180(Mdxog) x 19~31,5(Ywog) mm
9409 (Xwpig TN oUCKEUAGia TNG PTTATAPIAG)

ToTrog Emre€epyaoTn
Emegepyaotig Ymootipigng
L2 Cache

Tayutnta FSB

Ymodoxn 478

Emegepyaorig Intel® Diamondbville (45 nm)
512KB

Ymootnpiletal 533 MHz

Toir NupRva

North Bridge Intel® 945GSE
South Bridge Intel® ICH7M
Mviipn

Texvohoyia DDR2 667/ 800
Mvriun DDR2 SDRAM
MéyioTn 2GB



Q
(4]

PMIALYY

Evépyeia
MetaoxnuaTtiotig AC 40W, 19V
Tutrog MmaTapiag 3 KUWEAEG (TTPOCIPETIKO)
6 KUWEAEG (TTPOAIPETIKO)
Mmarapia RTC Nai
Oupa I/O
086vn (VGA) D-Sub 15 akpodekTwV X 1
usB x 3 (USB ¢ékdoon 2.0)
Eicodog Mikpogpwvou x 1
‘E€080G AKOUTTIKWV x 1
RJ45 x 1
ZuoTtnua Avayvwong Kaptag x 1 (SD/ MMC/ MS)
O k@pTEG MVAMNG TOU  uTToOoTnPiovTal  EVOEXETAl v
TpoTroTroINBoUV Xwpig TTpoeIdoTToinan)
AtroBnkeuon
(Ta oToIXEIO TTOU ava@épovTal dW PTTOPET va Slapépouv avahoya Pe TO HOVTEAO TTOU ayOpace o XProTng.)
Mapdyovrag poperig HDD 2,5",9,5mm "Yyog, 5400rpm
SSD (diokog oTaBePrig YTrooTtnpidetal TTpoaIpeTIKG

KatdoTaong)
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Oupa Emikoivwviwyv
(Ta oToIxeia TTOU €ival Kataxwpnpéva edw pTTopei va aAAd&ouv xwpig €idotroinon)

LAN 10/100 Ethernet

Acuppato LAN YmooTnpigetal

"Hxog

AigTrapnr Hxou ALC 888s

Eowrtepikd Hyeia 2 nxeia pe TepiBANpa

‘Evraon Hyou PuBpion atmé 1o TAAKTPO £viaong, To TARKTPO OUVTOPEUONG
K/B & 10 SW

Bivreo

Aeiroupyia AITARG MpoPoAng H LCD  n CRT Ba gviomoTei autopaTa 610V ouvOEeDEi.

‘E€odog CRT YmooTnpigetal

086vn

ToTog LCD 10" eupog / 8.9" eupog

PwrevoTnTa "EAEYX0G QWTEIVOTNTOG aTTO Ta TTARKTPA ouvTéueuong K/B

WebCam

CMOS (TTpoaipeTIKO) YmooTtnpietal
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MNoyiopiké & BIOS
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Ekkivnon USB Flash
BIOS

AAAa

Nai, To USB floppy &ekivd povov pe DOS
YmooTipign Mpriyopng Ekkivnong --- Nai

Ot KAsidapiag Kensington
ZUHPOPOWaN

x1
WHQL
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g MepiAnyn Mpoiévrog

a To THAPO QUTO TTAPEXEl TNV TTEPIYPAPH TWV BACIKWY TITUXWY Tou gopnToU uTToAoyioTr. Oa oag

Bonbrioel va udbeTe TIEPITTOTEPA OXETIKA PE TNV ELPAVION AUTOU TOU YOPNTOU UTTOAOYIOTH TTPIV TOV
Xpnoiyotroioete. MNvwpilete 6Tl 0 PopNnTAG UTTOAOYIOTAG TTOU TTAPOUCIAZETAl OE QUTH TNV evoTNTA

UTTOPET Va Sla@EéPEl aTTd TOV TTPAYHATIKG TTOU ayOPaoE O XPrOTNG.

Emdvw dtrown

H gikéva TnG £Tavw dmrowng Kail TNG TTEPIYPAPNG TTOU TTAPOUCIAeTal TTApakdTw Ba cag 0dnynaoel va

TrepINyNnOeiTe 0TN Badikn TepIoxr A&IToupyiag Tou gopnToU UTTOAOYIOTH.

1.  Webcam/ Webcam LED

2. MAiktpo Evepyortroinong /

3. LED Tpogodoaiag

4. TIAnkTpoAdyio/ MARKTpa
Tpriyopng Ekkivnong

5. Kardortaon Tou LED

01 gIk6vES TTOU spPavidovrar 6. Emedveia agng (Touchpad)

&6w ivar pévo yia Aéyous

avagopdg.
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1. Webcam/ Webcam LED (TrpoaipeTiko)

+ AuTA n evowpatwpévn Webcam pTmopei va xpnoigoTroindei yia Tn Ajyn €IKOVwY, eyypaer
Bivreo A ouvedpidoeig kal oTToIadATIOTE GAAN £@appoyn diddpaong.
H évdeign LED tng Webcam, ditrAa amé Tn webcam, yiveTal TTOpTOKOAI 6TaV EVEPYOTTOIEITAI N

.

Aeitoupyia webcam, 1o LED ofrjvel 6tav atrevepyotroinBei auth n Aeiroupyia.

2. MARkTpo Evepyotroinong/ LED Tpogodoaiag

MAAkTpo Evepyotroinong
¢ [atiote TO TAKTPO EVEPYOTTOINONG YIO VO EVEPYOTIOINOETE Kal va

QATTEVEPYOTTOINTETE TNV 10XV TOU pOPNTOU UTTOAOYIOTH.
LI) LED Tpogodogciag:
* PwTeIvd PTTAE GTav 0 POPNTOG UTTOAOYIOTAG Eival EVEPYOTTOINUEVOG.
+ Quwrevd Tpdoivo étav eival gvepyotroinuévn n Aeitoupyia ECO, 1o LED

oprvel 6Tav amevepyotroinBei n Asitoupyia ECO.

3. MAnkTpoAdyio
To evowpaTwHEVO TTANKTPOAGYIO TTPOCPEPEI OAEG TIG AeITOUpYieg EVOG TTANKTPOAOYiOU Kavovikou
HeyEBOUG.
NARkTpa Mpriyopng Exkivnong [Fn]
XpnolpotroIoTe  Ta TTAAKTPA  ypriyopng ekkivnong [Fn] oTto TANKTpoAdylo yia va
EVEPYOTIOINOETE TIG CUYKEKPIUEVEG EQAPHOYEG I EPYOAEia.
Me Tn BonBeia autwv Twv TTAAKTPWY Ypryopng ekKivnong, ol XprioTeg Ba eival oe Béon va

€PYOOTOUV TTIO ATTOTEAECUATIKG.
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MaTroTe KAl KPATAOTE TTATNUEVO TO TTARKTPO Fn, KATOTTIV TTATAOTE TO

.I TARKTPO F6 yia va evepyotroifoete Tn Aeitoupyia Tng Webcam. MarroTe
+ 0—

£avd yia va TNV aTTEVEPYOTIOINOETE.

MaTroTe KAl KPATAOTE TTATNUEVO TO TTARKTPO Fn, KATOTTIV TTATAOTE TO
.I e TAIKTPO F10 KaT emavaAnyin vid va eVEpYOTTOIEITE Kot va
+ armevepyotroleite auTr) TN Asitoupyia ECO kart' eravéAnyn étav o

PopNTAG UTTOAOYIOTAG TPOPODOTEITAI ATTO TN PTTATAPIA.

MoTAOTE Kal KPATAOTE TTATNPEVO TO TTARKTPO Fn, KATOTTIV TTATAOTE TO
.I o -, TAAKTpo F11 kot emavaAnyn yia va eVEPYOTTOIEITE I} VA
+ QATTEVEPYOTIOIEITE KAT eTTAVAANYN T Acitoupyia Tou Acupuatou LAN r

Tou Bluetooth.

4. Kardotaon Tou LED

ZkAnpog Aiokog/ OTrTikn) Zuokeun Ze Xpron:

B Mpdaoivo Tou avaBoaofrvel étav To cUGTHUA ATTOKTE TTPOCRACH GTO POVAda
Tou OKANPOoU BiCKOU ) TNV OTITIKI) CUCKEUN.
Scroll Lock: ®wtevé Tpdoivo otav gival evepyotroinuévn n Asiroupyia Scroll

Lock.

m Num Lock: dwrteivé mpaaoivo étav eival evepyotroinpévn n Aeitoupyia Num
Lock.



5-

L
jury

PMIALYY

Caps Lock: ®wrteivé mrpdoivo otav eival evepyotroinuévn n Asitoupyia Caps
Lock.
KardoTtaon Mmrarapiag
+ PwreIvd TTPAcIvo 6Tav QOopPTIZETal N PTTaTapia.
+  DwreIvo TTOPTOKAAI dTav PTTaTapia eival TTEGUEVN.
+ ToptokaAi TTou avaBooBrvel EGv N PTTaTapia ACTOXNOEN KAl GUVICTATAI N
QAVTIKOTAOTOON YE VEQ PUTTTAPIA. ZUPBOUAEUTEITE TOV TOTTIKO
QVTITIPOOWTTO Yia TNV ayopd £vOg avTioTolXou TUTTOU UTTATaPIOG TTOU
OUVIOTA O KATOOKEUAOTAG.
+ To LED ng pmarapiog aBrivel 61av QopTioTel TTAPWG A 6Tav aTroouvdeDEi
0 peTaoxnuaTiotig AC.
Tpogodoaoia On/ Off/ Avapovi:
¢ MMpdoivo tTou avaBooPrvel 6tav 10 cUCTNUA BPICKETAI O KATAOTOON
(' QAvaoTOARG.
+ To LED ofrvel 6tav gival atrevepyoTroinuévo 1o oUaTna.

. Acupparto LAN kai Bluetooth:
& + H €évdeign LED Tou aouppotou LAN owriCetal TTpdoivn oétav eival
evepyoTroinuévn n AeItoupyia Tou acuppatou LAN.

AcUppato
LAN + H évdeign LED Tou Bluetooth @wrtidetal utrAe dtav gival evepyoTtroinuévn n
Agitoupyia Tou Bluetooth.
g + Kai o1 800 evieitelg wTidovTal TIPACIVEG KAl UTTAE GUYXPOVWG OTav givail

Bluetooth EVEQYOTTOINUEVEG Kal Ol BUO AEITOUpYiEg.
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+ Kai o1 800 evdeiteig LED ofrjvouv 6tav amevepyotroinbouv kai ol dUo
AeiToupyieg.
Znueiwon: Aappdavovrag utréyn TNV ao@daAeia TG TTAoNG, BeBaiwbeite

*
6T auTég o1 SUo evdeiteig LED offivouv 6tav BpiokeoTe o€ TITAON.

5. Emigpdveia Agrg (Touchpad)
Eival n ouokeur kaBopiogpou Tou @opnToU UTTOAOYIOTH.
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MtrpooTivi) ATrown

? ? 1. Hxeia Z1epeo@uwvikol

1. Hyxeia ZrepeopwvikoU
Kdévte 10 nxooUoTnua uywnAng TTOIBTNTAG va TTaigel Ye TO OUOTNUA OTEPEOPWVIKOU Kal Tn

Aeiroupyia Hi-Fi Trou utrooTnpigeTal.
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Ae&16 Atroyn

6. OUpa USB
7. ZuoTnua Avayvwong Kaptag

8. ZuvdeTripeg BUpag nyou

9. Oupa VGA

10. Z0vdeon RJ-45

1. OUpa USB
H BUpa USB 2.0 gag divel Tn duvartdétnTa va CUVOETETE TTEPIPEPEINKEG OUTKEUEG diadpaong USB

OTTWG TO TTOVTIKI, TO TTANKTPOASYIO, TO HOVTEW, TN POPNTH HOVAda OKANPoU BioKou, TOV EKTUTTWTH

Kal GAAa.

2. XuoTtnpa Avayvwong Kdaprag
To evowpatwpévo oUOTNUA avayvwaong KEPTOG UTTOPEl va uTttooTnpidel didgopoug TUTTOUG
KApTag pvAung, 6mwg MMC (Kdpta MoAupéowv), XD (eXtreme Digital), SD (Secure Digital),
SDHC (SD YwnAig Xwpntikétntag), MS (Memory Stick) kai MS Pro (Memory Stick Pro).
ETKoIVWVACTE PE TOV TOTTIKO QVTITTPOOWTIO yia TTEPAITEPW KOl OPBEG TTANPOPOPIEG Kal va

onNMEIWOE OTI Ol KAPTEG PVAKNG TTOU UTTOOTNPIfOVTal UTTOPET va SIapEPouV Xwpig TTpoeIdoTroinan.
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3. Zuvdetrpeg Oupag Hyou
Kavte 10 nxoouoTnua uwnAig ToIdTNTAG VA TTaidel Pe TO GUOTNHA OTEPEOPWVIKOU Kal Tn Aeitoupyia Hi-Fi

TTOU UTTOOTNPICETAI.

O AKOUOTIKA: ZUVOETAPAG VIO NXEIX j AKOUTTIKG.

@ Mikpé@wvo: XpnaolpoTrolgital yia éva eEWTEPIKG

HIKPOYWVO.

® O

4. OUpa VGA
H 80pa D-sub VGA 15 akpodekTwv oag Sivel Tn duvatdTnTa va GUVIECETE pia e§wTEPIKA 006vn i

GAAeg ouvnBIopéveg ouokeuég oupBatég pe VGA (6Trwg TTpoBoAcic) yia povadikry TTpoBoAA Tng

€IKOVOG TOU UTTOAOYIOTH.

5. Zuvdeon RJ-45
O ouvdetripag Ethernet 10/100 xpnoipotoisital yia va ouvdéoeTe éva kahwdio LAN yia tn

ouvdeon oTo dIadiKTuUO.
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ApioTep ATroyn

o 1. Zuvdetipag loxuog
2. KAeidapid Kensington

3. Avepiotipag

4. @upa USB

1. Zuvdetipag loxuog

MNa va ouvdéoete To peTaoynuatioti AC kal va TITapEXETE GTOV QOPNTO UTTOAOYIOTH EVEPYEIQ.

2. KAeidapid Kensington
AuTéG 0 @opnTOG UTToAOYIOTAG dlaBéTel pia ot KAeidapidg Kensington, n omoia Siver T
duvardTnTa OTOUG XPrOTEG VO AaoPAANITOUV ToV PopPNTO UTTOAOYIOTH OTn B€0on auTh Pe éva KAEIDi | pE
kdmola pnxavik cuokeur] PIN kai ouvdéetal péow evog eAaaTiKoTroiNuévou PETOAAIKOU KaAwdiou. XTo
TEAOG TOu KaAwdioU UTTAPXE! évag PIKPOG BPOYX0g O OTroiog eTITPETTEI O OAGKANPO TO KGAWSIO va
yupioel yUpw atro éva oTafepd avTikeipevo OTwg éva Bapl Tpatmédl i dAAo TTapopolo £E0TTAIOUE,

£&ao@alifovTag OpwG 6Tl 0 PopnTOG UTTOAOYIOTAG Ba gival aTn BEon Tou.
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Avepiotipag
O avepioTipag €xel oxedlaoTei yia TNV Yugn Tou cuoTripatog. MHN @pddeTe Tov avepioTAPA yia

TNV KUKAO@opia Tou aépal.

Oupa USB
H 8Upa USB 2.0 oag Sivel Tn duvatdTnTa Vo GUVDECETE TIEPIPEPEINKEG CUOKEUEG Diadpaong USB

OTIWG TO TTOVTIKI, TO TTANKTPOAGYIO, TO POVTEW, TN POPNTH HoVAda OkANPoU BioKOU, TOV EKTUTTWTH

Kal GAAa.
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Miocw Atroyn

1. Mmarapia

1. Mmarapia
O @opnTdg uTToAoYIoTAG Ba AapBdvel evépyela atrd Tn pTratapia 6Tav Sev eival ouvdESEPEVOG e

Tov petaoxnuatioti AC.
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Kdatw Atroywn

= e 1. MAfRKTpo ATTeAEUBEPWONG

pTTaTapiag

(=75

2. KoupTri kAeidwuarog/
EeKAEIBWPATOG PUTTaTAPIOG

S5 Mratapia

RO

1. MARkTpo AtreAeuBépwong Mrrartapiag
MpoKeITal yia pio CUOKEUR QUTOUATNG ETTICTPOPAG WG TTPOETOINACTIA yia TNV aTrEAEUBEPWON TNG

pTaTapiag. MaTtioTe o€ auTO HE TO £va XEPI KAl TPARNAETE TTIPOTEKTIKA T PTTOTAPIO PE TO GAAO.

2. Kouptri KAeidwpatog/ §ekAeidwparog Miratapiog
H pmatapia dev pTmopei va peTakivnBei 6tav 1o TTARKTPO BPiokeTal 0€ KATAGTAON KAEIBWHATOG.

MoAig TratnBei To KOUpTTi 0TN B€0N EEKAEIBWNATOG, N UTTATAPIC YTTOPET VO apaIpeDEi.
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3. Mrmatapia
O @opnTdg uTToAOYIOTAG B AapBdvel evépyeia aTrd Tn PTratapia otav dev ival CUVOEDEPEVOG HE

Tov petaoxnuatioti AC.
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Eykaraotaon Windows XP

AkohouBroTe TIG TTapakdTw odnyieg yia TNV eykatdotaon Tou Aeiroupyikou cucoTiuatog Windows XP otov

®opNTé UTTOAOYIOTH OaG.

AmraiTiogig Eykatdotaong

.

.

CD-ROM r; DVD-ROM pe Siemragry USB yia Tnv eykatdoTtaon

l'vAolog diokog eykataoTaong Windows® XP service pack 2 (4 vedtepn éxdoon) NG
Microsoft®

Na onpeiwbei 611 N TaAaidTepn €kdoon Twv Windows® OS dev utrooTnpigel o CD-ROM rj 10
DVD-ROM pe diemragpry USB. BeBaiwbeite 0TI 0 8iokog eyKaTaoTaong Tou A&IToupyikoU oag
OUOTANATOG gival TO YVROI0 Windows® XP service pack 2 () veoTepn ékdoan)

Aiokog flash pe USB i e§wTepikdg oKANPOG diokog pe EAGXIOTN XwpnTIKOThTA 2GB.

Aiokog 6AwV TwV epapuoywv (TTepIAapBdavovtag TNV TARPN ékdoon Tou eyxelipidiou XpARoTN,
Toug 0dnyoug, Ta BondnTIKAE TTPoypApHaTa Kal T AEITOUpPYia TIPOIPETIKAG AVAKTNONG K.ATT.)

TOU @opnTOU UTTOAOYIOTH

EykaBiotwvTag Ta Windows XP

ZuvdéoTe TOo KaAWdIO TPoYod0oaiag OTovV PETAGKNHATIOTH AC KaI TOV GOpNTS UTTOAOYIOTH.
ZuvdéoTe To e§wTepikd USB CD-ROM 1} DVD-ROM atov @opnTé uttoAoyIoTr

ToTroBeTrOTE TO BiOKO EYKATACTAONG Windows® XP service pack 2 (fj vedTepn €kdoan) oTo
e¢wTEPIKO ouvdedepévo USB CD-ROM r) DVD-ROM.

ZeKIvioTe To oUoTNUA Kal TTaTRoTe <F11> 600 yiveTal EKKivnon Tou CUCTAPOTOG.
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EmA£ETE TN ouokeun ekkivnong [USB:xxxxxxx (MTTOPEi va €xel SIAQPOPETIKO 6voua)] yia va
§eKIVAOETE OTTO TOV BiOKO TNG OTITIKAG CUCKEUNG.

AiaypdyTe TUXOV upioTapevn diaipean 600 pgavieTal n 086vn eyKardoTaong Twv Windows®
XP.

Na onpeiwBei 0TI guvioTdTal évtova va dnUIoUPYEITE EPEDPIKG avTiypaga yia Ta dedopéva TTou
atrobnkeUovTal oTov oUVDESEPEVO EEWTEPIKG OKANPO dioko 1) Tn povada USB flash.

Matote <Enter> kai emAégTe [Format the partition using the NTFS file system] yia va
EEKIVAOEI N YKATACTAGT TOU AEITOUPYIKOU CUCTANGTOG Windows® XP.

AkoAouBAoTE TIG 0Onyieg oTnv 0B6vn yia va OUVEXIOETE Kal va OAOKANPWOETE TNV
£YKATAOTOOT).

KdvTe €TTavekkivnon Tou OUCTAPOTOG Kal UTTEITE OTO AEITOUPYIKO oUOThPa Windows® XP.
TommoBeTrOTE TO OiOKO OAWV TWV EQPAPUOYWV TOU @OPNTOU UTTOAOYIOTH OTO €EWTEPIKO
ouvdedepévo USB CD-ROM r) DVD-ROM.

AxoMloubriaTe Tov Odnyd EykatdoTaong AioKou yia va eyKATAOTAOETE OAOUG TOUG SiOKOUG.



